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c) Declaración de que el aparato corresponde exacta mente con el 
prototipo aprobado y que la inten sidad de dosis de radiación en todo punto 
exte rior a 0,1 m de la superfi cie del equipo suminis trado no sobrepasa 1 
μSv/h.

d) Uso para el que ha sido autorizado y período válido de utilización.
e) Especificaciones recogidas en el certificado de aprobación de tipo.
f) Especificaciones y obligaciones técnicas para el usuario que inclu-

yan las siguientes:

i) No se deberán retirar las indicaciones o señali zaciones existentes 
en el aparato.

ii) El aparato debe ser utilizado sólo por perso nal que sea encargado 
expresamente para su utili zación, para lo cual se le hará entrega del manual 
de operación para su conoci miento y seguimiento.

iii) Se llevará a cabo la asistencia técnica y verificaciones periódicas 
sobre los paráme tros y sistemas relacionados con la seguridad radiológica 
del aparato, que se recojan en su programa de mantenimiento y se dispon-
drá de un registro de los comprobantes, donde cons ten los resultados 
obtenidos.

II) Manual de operación en español que recoja las característi cas téc-
nicas e instrucciones de manejo del aparato, información sobre los riesgos 
de las radiaciones ionizantes y las recomendaciones básicas de protección 
radiológica a tener en cuenta en su utilización y las actua ciones a seguir en 
caso de avería de alguno de sus sistemas de seguridad.

III)  Programa de mantenimiento en español que recoja la asistencia 
técnica y las verificaciones periódicas que el fabricante recomiende llevar a 
cabo sobre los parámetros o sistemas relacionados con la seguri dad radio-
lógica del aparato, incluyendo, al menos una revisión semestral y una pre-
via a la puesta en marcha del equipo tras su instalación, tras un cambio de 
ubicación o tras una avería o incidente que pudiera afectar a su seguridad y 
que compren da:

Una verificación de que la intensidad de dosis a 0,1 m de su superficie no 
sobrepasa 1 μSv/h.

Una verificación del correcto funcionamiento de los sistemas de seguri-
dad y de las señali zaciones del aparato.

IV) Recomendaciones del importador relati vas a medidas impuestas 
por la autoridad competen te.

5.ª El aparato radiactivo queda sometido al régimen de comprobacio-
nes que establece el punto 11 del Anexo II del Reglamento sobre Instalacio-
nes Nucleares y Radiactivas.

6.ª Las siglas y número que corresponden a la presente aprobación de 
tipo son NHM-X205.

7.ª La presente resolución solamente se refiere a la aproba ción de tipo 
del aparato radiactivo de acuerdo con lo estable cido en el Reglamento 
sobre Instalaciones Nucleares y Radiactivas, pero no faculta para su fabri-
cación o importación, así como para su asistencia técnica en cuanto a la 
seguridad radiológica, que precisarán de la autorización definida en el 
mismo Reglamento.

Esta Resolución se entiende sin perjuicio de otras autorizaciones com-
plementarias cuyo otorgamiento corresponda a éste u otros Ministerios y 
Organismos de las diferentes Administraciones Públicas.

Según se establece en los artículos 107.1 y 114 de la Ley 30/92, de Régi-
men Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Admi-
nistrativo Común, modificada su redacción por la Ley 4/99, se le comunica 
que contra esta resolución podrá interponer recurso de alzada ante el Ilmo. 
Sr. Secretario General de Energía, en el plazo de un mes a contar desde su 
notificación, así como cualquier otro recurso que considere conveniente a 
su derecho.

Madrid, 14 de marzo de 2005.–El Director general, Jorge Sanz Oliva. 

 5382 RESOLUCIÓN de 14 de marzo de 2005, de la Dirección 
General de Política Energética y Minas, por la que se 
certifica un panel solar plano, marca Max Weishaupt 
Gmb H, modelo WTS-F, fabricado por Ernst Schweizer 
Ag. Metallbau.

Recibida en la Dirección General de Política Energética y Minas la 
solicitud presentada por Sedical, S.A., con domicilio social en Polígono 
Berreteaga, pab. 12, Sondica (Vizcaya), para la renovación de vigencia de 
la certificación de un panel solar plano, fabricado por Ernst Schweizer 
Ag. Metallbau, en su instalación industrial ubicada en Hedingen (Suiza).

Resultando que por el interesado se ha presentado la documentación 
exigida por la legislación vigente que afecta al producto cuya renovación 
de vigencia de certificación solicita, y que el modelo cumple todas las 
especificaciones actualmente establecidas por la Orden de 28 de julio
de 1980 sobre exigencias técnicas de los paneles solares.

Esta Dirección General, de acuerdo con lo establecido en la referida 
disposición ha acordado renovar la certificación del citado producto, con 
la contraseña de certificación NPS-0905, y con fecha de caducidad el

día 14 de marzo de 2008, definiendo como características técnicas del 
modelo o tipo certificado las que se indican a continuación, debiendo el 
interesado solicitar el certificado de conformidad de la producción antes 
del 14 de marzo de 2008.

Esta renovación de certificación se efectúa en relación con la disposi-
ción que se cita y por tanto el producto deberá cumplir cualquier otro 
Reglamento o disposición que le sea aplicable.

El titular de esta Resolución presentará dentro del período fijado para 
someterse al control y seguimiento de la producción, la documentación 
acreditativa, a fin de verificar la adecuación del producto a las condicio-
nes iniciales, así como la declaración en la que se haga constar que, en la 
fabricación de dichos productos, los sistemas de control de calidad utili-
zados se mantienen, como mínimo, en las mismas condiciones que en el 
momento de la certificación.

El incumplimiento de cualquiera de las condiciones fundamentales en 
las que se basa la concesión de esta renovación de vigencia de certifica-
ción podrá dar lugar a la suspensión cautelar automática de la misma, 
independientemente de su posterior anulación, en su caso, y sin perjuicio 
de las responsabilidades legales que de ello pudieran derivarse.

Contra esta Resolución, que pone fin a la vía administrativa, cabe 
interponer, potestativamente, el recurso de reposición en el plazo de un 
mes contado desde el día siguiente al de notificación de esta Resolución, 
ante el Secretario General de Energía previo al contencioso-administra-
tivo, conforme a lo previsto en el artículo 116.1 de la Ley 4/1999 de 14 de 
enero, que modifica la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administra-
tivo Común.

Marca: Max Weishaupt GmbH.
Modelo: WTS-F.
Caracteristicas:

Material absorbente: Aluminio con tubo de cobre inlaminado con 
superficie totalmente recubierta.

Tratamiento superficial: Ni Ox sobre aluminio.
Superficie útil: 2,24 m2

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 14 de marzo de 2005.–El Director General, Jorge Sanz Oliva. 

MINISTERIO DE AGRICULTURA, 
PESCA Y ALIMENTACIÓN

 5383 ORDEN APA/839/2005, de 23 de marzo, por la que se esta-
blece una nueva convocatoria para la presentación de 
solicitudes de indemnización al amparo de la Orden APA/
2748/2004, de 10 de agosto, por la que se establecen las 
bases reguladoras y la convocatoria para la concesión de 
indemnizaciones a los armadores de buques españoles 
que faenan en aguas de Angola, por paralización de su 
actividad.

La Orden APA/2748/2004, de 10 de agosto, por la que se establecen las 
bases reguladoras y la convocatoria para la concesión de indemnizacio-
nes a los armadores de buques españoles que faenan en aguas de Angola, 
por paralización de su actividad, tiene por objeto regular el desarrollo de 
lo dispuesto en el Reglamento (CE) 2792/99, del Consejo de 17 de diciem-
bre, por el que se definen las modalidades y condiciones de las interven-
ciones con finalidad estructural en el sector de la pesca y en el Real 
Decreto 1048/2003, de 1 de agosto, sobre ordenación del sector pesquero 
y ayudas estructurales.

Según dispone el artículo 2.1 de la aludida Orden, las ayudas se otorga-
rán por un plazo de tres meses, en el período comprendido entre el 3 de 
agosto y el 2 de noviembre de 2004, ambos inclusive, salvo que durante tal 
plazo entrase en vigor un nuevo Acuerdo de pesca entre la Unión Europea 
y el Gobierno de la República de Angola. Y, en caso de persistir la situa-
ción de inmovilización, se podrá ampliar su duración por otros tres 
meses, sin que sea necesaria la presentación de nuevas solicitudes.

El artículo 8.2 de la Orden APA /2748/2004, de 10 de agosto, establece 
que el plazo de presentación de solicitudes será de tres meses desde el 
inicio de la parada.

Debido a que se ha constatado la existencia de retrasos para recabar la 
documentación que debe ser aportada por los armadores afectados, al ser 
una documentación compleja y que debe ser solicitada ante las autorida-
des competentes, se considera necesario, máxime cuando la situación de 


